
Certificate of Registration
QUALITY MANAGEMENT SYSTEM - ISO 13485:2016 & EN ISO 13485:2016

This is to certify that: Becton Dickinson, S.A.
Camino de Valdeoliva, s/n
San Agustin del Guadalix
Madrid
28750
Spain

Holds Certificate Number: MD 778394

and operates a Quality Management System which complies with the requirements of ISO 13485:2016 & EN ISO 
13485:2016 for the following scope:

Manufacture of non-active medical devices for injection, infusion, transfusion, dialysis and drug 
transfer closed systems.
Manufacturing for Becton, Dickinson and Company business units of medical device 
components, Non-active devices for injection, infusion, transfusion and of drug transfer closed 
systems.

For and on behalf of BSI:
Graeme Tunbridge, Senior Vice President Medical Devices

Original Registration Date: 2023-02-13 
Latest Revision Date: 2023-05-23

Effective Date: 2023-05-24 
Expiry Date: 2026-05-23
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...making excellence a habitr

This certificate was issued electronically and remains the property of BSI and is bound by the conditions of contract.
An electronic certificate can be authenticated online.
Printed copies can be validated at www.bsigroup.com/ClientDirectory

Information and Contact:
BSI Group The Netherlands B.V., John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, The Netherlands | Tel: +31 20 3460 780
BSI GrourKTJjeiWethQfjpp^sJB.M is registered in The Netherlands under number 33264284 | A Member of the BSI Group Holdings B.V.

http://www.bsigroup.com/ClientDirectory


TESTIMONIO. - YO, GERMAN MARIA DE LEON PINA, Notario del 
Ilustre Colegio Notarial de Madrid, con residencia en San Agustin
del Guadalix, DOY FE:----------------------------------------------

Que la fotocopia que figura en el Anverso es fiel 
reproduccion del original, extendido en lengua inglesa, que yo el 
Notario conozco y he tenido a la vista, que examino y devuelvo. Y 
expido este TESTIMONIO, sin prejuzgar, yo el Notario, la veracidad 
de su contenido. A los efectos oportunos yo, el Notario, hago 
constar que la presente intervencion no supone legitimacion de 
firma alguna del documento a mi exhibido. ------------------------

En San Agustin del Guadalix, veinticinco de mayo de dos mil 
veintitres.- -------------------------------------------------------
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PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES

HG5096720

11/2022

=FOLIO HABILITADO PARA LEGALIZACIONES FOR EL ILUSTRE COLEGIO NOTARIAL DE MADRID=
Este folio ha quedado unido con el sello de este llustre Colegio Notarial al Testimonio expedido por 
D. German Maria Leon y Pina 
Notario de San Agustin del Guadalix 
el dia 25/05/2023

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals:
Country / Pays :

ESPANA

El presente documento publico
This public document / Le present acte public

2. ha sido firmado por D. German Maria Leon y Pina
has been signed by 
a ete signe par

3. quien actua en calidad de NOTARIO
acting in the capacity of 
agissant en qualite de

4. y esta revestido del sello / timbre de SU NOTARIA
bears the seal / stamp of 
est revetu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Atteste

5. en MADRID
at/ a

6. el dia 14/06/2023
the / le

7. por el Decano del Colegio Notarial de Madrid
by / par

8. bajo el numero N7201/2023/037536
No
sous no

9. Sello / timbre:
Seal / stamp:
Sceau / timbre:

FE 10. Firma:
Signature: 
Signature :

' > - vf4- ^
lx-.

o
Javier Gardeazlbal del Rio

Firma delegada del Decano

Esta Apostilla certifica unicamente . ^<505173 ..irria, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso,

identidau uc. oeuo o timbre del que el documento publico este revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

[No es valido el uso de esta Apostilla en Espana]
[Esta Apostilla se puede verificaren la direccion siguiente: https://eregister.justicia.es/]

Codigo de verificacion de la Apostilla:NA:BDOI-PPpl-l/i\/-CCSi

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where appropriate,
the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
[This Apostille is not valid for use anywhere within Spain]

[To verify the issuance of this Apostille, see https://eregister.justicia.es/]
Verification Code of the Apostille:NA:BDOI-PPpl-l/iV-CCSi

Cette Apostille atteste uniquement la veracite de la signature, la quality en laquelle le signataire de I’acte a agi et, le cas §ch6ant,
I’identite du sceau ou timbre dont cet acte public est revetu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I’acte pour lequel elle a et6 §mise.
[L’utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Espagne.]

[Cette Apostille peut etre veriftee a I'adresse suivante https://eregister.justicia.es/]
Code de verification de rApostille:NA:BDOI-PPpl-l/iV-CCSi

https://eregister.justicia.es/
https://eregister.justicia.es/
https://eregister.justicia.es/

